Capitulo 15 )
TRANSPARENCIA'Y ANTICORRUPCION

Seccion A: Transparencia

Articulo 15.1: Definiciones
Para los efectos de este Capitulo:
decision administrativa de aplicacion general significa un acto administrativo, resolutivo
o interpretativo, que se aplica a todas las personas y hechos que generalmente se encuentran
dentro de su &mbito o competencia y que establece una norma de conducta, pero no incluye:
@) una decision o resolucion formulada en un procedimiento administrativo que
se aplica a personas, mercancias o servicios en particular de la otra Parte, en
un caso especifico, o
(b) una decision o resolucién que decide con respecto a un acto o practica
particular.
Articulo 15.2: Publicacion
1. Cada Parte asegurara que sus leyes, decisiones administrativas de aplicacion general,
regulaciones y procedimientos que se refieran a cualquier asunto comprendido en este
Acuerdo se publiquen sin demora o0 se pongan a disposicion de manera tal de permitir que
las personas interesadas y la otra Parte tengan conocimiento de ellos.
2. De conformidad a lo establecido en su ordenamiento juridico, cada Parte:
(@ publicara por adelantado cualquier medida que se proponga adoptar, y
(b) brindara a las personas interesadas y a la otra Parte oportunidad razonable para
comentar sobre las medidas propuestas.
Articulo 15.3: Notificacion y Suministro de Informacion
1. Cada Parte notificara a la otra Parte, en la medida de lo posible, toda medida vigente
0 en proyecto que la Parte considere que pudiera afectar sustancialmente el funcionamiento

de este Acuerdo, o de otro modo afectar sustancialmente los intereses de la otra Parte de
conformidad a este Acuerdo.
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2. Una Parte, a solicitud de la otra Parte, proporcionard informacion y dard pronta
respuesta a sus preguntas relativas a cualquier medida vigente o en proyecto, sea que se haya
notificado o no a la otra Parte previamente sobre esa medida.

3. Cualquier notificacion o suministro de informacion a que se refiere este Articulo se
realizara sin que ello prejuzgue si la medida es 0 no compatible con este Acuerdo.

Articulo 15.4: Procedimientos Administrativos

Cada Parte garantizara que, en el marco de un procedimiento administrativo en que
se apligue una medida de las mencionadas en el Articulo 15.2 que afecte a personas, bienes
0 servicios en particular de la otra Parte:

@) siempre que sea posible, las personas de la otra Parte que se vean directamente
afectadas por un procedimiento reciban conforme a las disposiciones internas,
aviso razonable del inicio del mismo, incluidas una descripcion de su
naturaleza, la exposicién del fundamento juridico conforme al cual el
procedimiento es iniciado y una descripcién general de todas las cuestiones
controvertidas;

(b) cuando el tiempo, la naturaleza del procedimiento y el interés publico lo
permitan, dichas personas reciban una oportunidad razonable para presentar
hechos y argumentos en apoyo de sus posiciones, previo a cualquier accion
administrativa definitiva, y

(©) sus procedimientos se ajusten al ordenamiento juridico de esa Parte.

Articulo 15.5: Revision e Impugnacién

1. Cada Parte establecerda o mantendra tribunales o procedimientos judiciales o
administrativos para efectos de la pronta revision y, cuando se justifique, la correccion de las
acciones administrativas definitivas relacionadas con los asuntos comprendidos en este
Acuerdo. Estos tribunales seran imparciales y no estaran vinculados con la dependencia ni
con la autoridad encargada de la aplicacion administrativa de la ley, y no tendran interés
sustancial en el resultado del asunto.

2. Cada Parte garantizara que, ante dichos tribunales o en esos procedimientos, las partes
tengan derecho a:

€)) una oportunidad razonable para apoyar o defender sus respectivas posturas, y
(b) una resolucion fundada en las pruebas y presentaciones o, en casos donde lo

requiera su ordenamiento juridico, en el expediente compilado por la
autoridad administrativa.
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3. Cada Parte garantizard, sujeto a impugnacion o revision ulterior segun disponga su
ordenamiento juridico, que dichas resoluciones sean puestas en ejecucion por, y rijan la
practica de, la dependencia o autoridad con respecto a la accion administrativa que es objeto
de la decision.

Seccion B: Anticorrupcion

Articulo 15.6: Ambito de Aplicacion

1. Las Partes afirman su determinacion para prevenir y combatir el cohecho y la
corrupcion en el comercio internacional y reconocen la necesidad de desarrollar la integridad
dentro de los sectores publico y privado y que cada sector tiene responsabilidades
complementarias a este respecto.

2. El dmbito de aplicacion de esta Seccion esta limitado a medidas para eliminar el
cohecho y la corrupcion con respecto a cualquier asunto cubierto por este Acuerdo.

Articulo 15.7: Medidas para Combatir el Cohecho y la Corrupcion

1. Cada Parte adoptara o mantendra las medidas legislativas y otras medidas que sean
necesarias para combatir efectivamente el cohecho y la corrupcion y para velar por el
cumplimiento de las convenciones internacionales de que sean parte, especificamente la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion y la Convencién Interamericana
contra la Corrupcion.

2. Las Partes reconocen la importancia de la tipificacion, en sus respectivos
ordenamientos juridicos, de las conductas descritas en las convenciones internacionales
citadas en el parrafo 1. Asimismo, las Partes reconocen que aquellas conductas seran
perseguidas y sancionadas de conformidad con el ordenamiento juridico de cada Parte.

3. Con el fin de prevenir la corrupcion y el cohecho, cada Parte adoptara o mantendra
las medidas que sean necesarias de conformidad con su ordenamiento juridico.

Articulo 15.8: Cooperacion Internacional

1. Cada Parte facilitara el intercambio de informacion, a través de los puntos focales
establecidos en el Articulo 15.13, para efectos de facilitar la investigacion y sancion del
cohecho y de la corrupcion, y empleard sus mejores esfuerzos para facilitar y promover la

cooperacion, de acuerdo a su ordenamiento juridico.

2. Las Partes reconocen la importancia de la cooperacion internacional para prevenir y
combatir el cohecho y la corrupcion en el comercio internacional, incluso a través de
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iniciativas regionales y multilaterales, y haran sus mejores esfuerzos para trabajar
conjuntamente en este sentido, de conformidad con lo que mutuamente acuerden.

3. Las Partes reconocen las ventajas de compartir sus diferentes experiencias y mejores
practicas en el desarrollo, implementacién y cumplimiento de sus leyes y politicas contra el
cohecho y la corrupcién. Las Partes consideraran llevar a cabo actividades técnicas de
cooperacion, incluyendo programas de entrenamiento, de conformidad a lo que mutuamente
acuerden.

4. La facilitacion y promocion de la cooperacion prevista en este Articulo se hara sin
perjuicio de la facilitacién y promocién de la cooperacién juridica que se pudiera realizar
entre las Partes.

Articulo 15.9: Promocion de la Integridad de los Funcionarios Publicos

Para combatir la corrupcion en los asuntos que afectan al comercio internacional,
cada Parte debera promover, entre otras cosas, la integridad, honestidad y responsabilidad
entre sus funcionarios publicos.

Articulo 15.10: Participacion del Sector Privado y la Sociedad Civil

Cada Parte adoptara las medidas apropiadas, dentro de sus medios y de conformidad
con los principios fundamentales de su ordenamiento juridico, para promover la participacion
activa de individuos y grupos ajenos al sector pablico, tales como empresas, sociedad civil,
organizaciones no gubernamentales y organizaciones comunitarias, en la prevencion y la
lucha contra el cohecho y la corrupcion en asuntos que afecten al comercio internacional, y
para incrementar la conciencia publica sobre la existencia, causas y gravedad, y la amenaza
que representan el cohecho y la corrupcion.

Articulo 15.11: No Aplicacion de Solucion de Controversias
Ninguna de las Partes podra recurrir al mecanismo de solucion de controversias

previsto en el Capitulo 17 (Solucién de Controversias) respecto de cualquier asunto derivado
de esta Seccion.

Seccion C: Disposiciones Generales

Articulo 15.12: Relacion con otros Capitulos

En caso de incompatibilidad entre este Capitulo y otro capitulo de este Acuerdo, el
otro capitulo prevalecera en la medida de la incompatibilidad.
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Articulo 15.13: Puntos Focales

1. Las Partes designan los siguientes puntos focales para facilitar las comunicaciones
entre ellas sobre cualquier asunto comprendido en este Capitulo:

@) en el caso de Chile, la Direccion General de Asuntos Econémicos Bilaterales
de la Subsecretaria de Relaciones Econdmicas Internacionales, o su sucesora,

y

(b) en el caso del Paraguay, la Direccion General de Politica Econdmica del
Viceministerio de Relaciones Econdmicas e Integracion, o su sucesora.

2. A solicitud de una Parte, los puntos focales de la otra Parte indicaran la dependencia

o el funcionario responsable del asunto y prestaran el apoyo que se requiera para facilitar la
comunicacion con la Parte solicitante.
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